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 15kg  154  40 9

439374

midi

 oro | gold | gold 

 argento | silber | silver 

 cromo | chrom | chrome 

F1521GD 40pcs

F1521AR 40pcs

F1521CM 40pcs

patented

 it   il classico sistema a brugola con chiusura laterale di sicurezza. fi ssare il distanziale alla 
parete, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso il pannello e completare 
il fi ssaggio tramite la brugola laterale di sicurezza, che impedisce che la targa possa venir 
manomessa o smontata. per lastre, targhe e pannelli di spessore medio. fi ssaggio: sistema 
a brugola con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissione. materiale: ottone con 
cromatura color oro lucido, cromo lucido o argento satinato.   

 de      stecksystem mit arretierung für mittlere formate. halter an der wand befestigen, paneel 
aufl egen, kopf durch das paneel in den halter stecken und mit seitlicher madenschraube im 
halter gegen manipulation sichern. für schilder, platten, paneele und borde mittlerer stärke.   
befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material: messing oberfl ächen-
veredelt in gold, silber und chrom.      

 en   plug-interlocksystem for medium sizes. mount the fastener to the wall, put on the panel 
and plug the head through the panel into the fastener. fi x the head in the fastener with the 
allen screw. for signs, panels and boards with medium size. mounting: plug-interlocksystem, 
tamper-proof. material: brass, gold-, silver- or chrome-plated. wall.   
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